BUREAU VERITAS Inspeccion y Testing, S.L.Unipersonal is a Notified Body under the number 0056

BUREAU
VERITAS

CERTIFICADO DE APROBACION DEL SISTEMA DE CALIDAD
CERTIFICATE OF QUALITY SYSTEM APPROVAL

N° CE-0056-PED-H-BEL 001-23-ESP-rev-A

BUREAU VERITAS Inspeccién y Testing, S.L.Unipersonal, Organismo de Control Acreditado por ENAC con acreditacién n° 49/C-
SG089, actuando dentro del campo de su notificacion (Organismo Notificado 0056), certifica que el sistema de calidad aplicado por el
fabricante para el disefio, la fabricacion, la inspeccion del producto acabado y los ensayos del equipos/conjuntos identificados a
continuacion, ha sido evaluado segun los requisitos del médulo H del anexo 1l de la Directiva de Equipos a Presion, 2014/68/UE y
satisface las disposiciones de la directiva que le aplican.

BUREAU VERITAS Inspeccion y Testing, S.L.Unipersonal, acting within the scope of its notification (notified body number 0056), attests that the quality
system operated by the manufacturer for design, manufacture, final product inspection and testing of the pressure equipment/assembly identified
hereunder has been examined against the provisions of annex Ill, module H, of the Pressure Equipment Directive 2014/68/EU, and found to satisfy the
provisions of the directive which apply to it.

Fabricante (Nombre) / Manufacturer (Name): BELGICAST INTERNACIONAL, S.L.
Direccién / Address: Poligono Industrial La Cruz parcela P-4-1

48196, Lezama, Spain

Nombre comercial - Marca: BELGICAST CBELGICAST
Trading Name - Mark i Pk e

Descripcion del equipo/conjunto / Equipment/Assembly description: SOFT SEALING GATE VALVES, FLOAT VALVES, BUTTERFLY
VALVES WITH PLATE RUBBER LINER, DUAL PLATE CHECK
VALVES, AXIAL DISC CHECK AND FOOT VALVES

Identificacion de los equipos/conjuntos LISTA ANEXA / ANNEX LIST
Identification of equipment/assemblies concerned (or list on the back or
attached where necessary)

Existencia de un anexo al certificado de aprobacion del YES

sistema de calidad
Existence of an annex to the certificate

Este certificado es valido hasta (dd/mm/aaaa): 18/11/2026
This certificate will expire on (dd/mm/yyyy)

La aprobacion esta supeditada a las auditorias de vigilancia, visitas, ensayos y verificaciones que llevara a cabo la entidad local de
Bureau Veritas que firmo un contrato con el fabricante, de conformidad con las disposiciones de dicho contrato.

The approval is conditional upon the surveillance audits, visits, tests and verifications to be carried out by the local Bureau Veritas entity that entered
into a contract with the manufacturer, pursuant to the provisions of such contract.

Este certificado sera presumido nulo y solo el fabricante soportara cualquier consecuencia derivada de su utilizacion, cuando el fabricante no cumpla con sus obligaciones
segun el acuerdo con respecto a: (a) implementacién de su sistema de calidad aprobado, (b) conformidad de los equipos/conjuntos con el dosier técnico y (c) inspeccion del
producto acabado y ensayos, y de forma general, cuando el fabricante no cumpla en particular con cualquiera de sus obligaciones incluidas en la Directiva 2014/68/UE de
15 mayo 2014 transpuesta por el R.D. 709/2015.

This certificate shall be deemed to be void and the manufacturer shall alone bear any consequences pursuant to its use, where the manufacturer fails to comply with his undertakings as per the
agreement in respect of (a) implementation of the approved quality system and (b) inspection and tests on the final product, and generally where the manufacturer fails in particular to comply with any of
his obligations under directive nr 2014/68/EU of 15 may 2014 as transposed in the applicable law(s).

Fecha de la auditoria inicial o de renovacién (dd/mm/aaaa) 03/06/2024
/ Date of initial or renewal audit (dd/mm/yyyy):
Inspector / Auditor: AITOR NEGRO DE LA
TORRE
Realizado en El(dia/mes/afio) | Aprobado y registrado en Firmado por Firma autorizada por el Organismo Notificado n° 0056
Made at On (dd/mmlyyyy) Approved and Recorded in Signed by Signature &uthorized by Notified Body No 0056
JAVIER pl_Ve £
Leioa 03/06/2024 Spain < 22\
IRIGOYEN RECALDE
~ 4
Caodigo de registro / Registration Code : 2024/000155/CE-0056-PED (4] ‘ (7
El presente documento esté sujeto a los términos de las Condiciones Generales de Servicio adjunto al acu fir por el solicifante.
The present document is subject to the terms of General Conditions of Service attached to the agreement sig bWthe 1
El presente documento no sera reproducido, salvo por el fabricante, de conformidad con las disposiciones del contrato en a de Bureau Veritas y el
fabricante.
The present document shall not be reproduced, except by the manufacturer in compliance with the provisions of the contract entered into betwedh the local BU ntity and the manufacturer.
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BUREAU VERITAS Inspeccion y Testing, S.L.Unipersonal is a
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BUREAU
VERITAS

N° CE-0056-PED-H-BEL 001-23-ESP-rev-A

Esta revision sustituye al certificado N°©
This revision supersedes certificate

CE-0056-PED-H-BEL 001-23-ESP

Motivo de la revisiéon / Reason of revision:

Nueva ubicacion de la empresa / New location of the company

Lista de equipos/conjuntos

full quality assurance:

1. Planta de Lezama — Lezama (Spain):
Poligono Industrial La Cruz parcela P-4-1. 48196. Lezama — Bizkaia — Spain

List of the concerned equipment/assemblies

Localizacion de las plantas donde se ha certificado el pleno aseguramiento de la calidad / Plan Location which has been certified, the

BV-05-47 F4

DN:40,50,65,80,100,125,150,200,250,300,350(PR a 300),400,450(PR a 400),500,600,800,1000. [ PN:10/16
BV-05-47 mod. BAKIO F4
DN:40,50,65,80,100,125,150,200,250,300,350(PR a 300). [ PN:10/16
BV-05-47 F5
DN:40,50,65,80,100,125,150,200,250,300,350(PR a 300),400,450(PR a 400),500,600,700(PR a 600),900(PR a 800),1200(PR a PN:10/16
1000).
BV-05-47 mod. BAKIO F5
DN:40,50,65,80,100,125,150,200,250,300,350(PR a 300). | PN:10/16
BV-05-47 BS
DN:40,50,65,80,100,125,150,200,250,300,350,400,450(PR a 400),500,600. I PN:10/16
BV-05-47 mod. BAKIO BS
DN:40,50,65,80,100,125,150,200,250,300. | PN:10/16
BV-05-47 SABS
DN:40,50,65,80,100,125,150,200,250,300,350. | PN:10/16
BV-05-47 mod. BAKIO SABS
DN:40,50,65,80,100,125,150,200,250,300. I PN:10/16
BV-05-47 ANSI
DN:40,50,65,80,100,125,150,200,250,300,350,400,450(PR a 400),500,600. | PN:10/16
BV-05-47 mod. BAKIO ANSI
DN:40,50,65,80,100,125,150,200,250,300. I PN:10/16
BV-05-47 HUSILLO EXTERIOR/OUTSIDE SCREW
DN:40,50,65,80,100,125,150,200,250,300,350,400,450(PR a 400),500,600. I PN:10/16
BV-05-47 mod. BAKIO HUSILLO EXTERIOR/OUTSIDE SCREW
DN:40,50,65,80,100,125,150,200,250,300. | PN:10/16
BV-05-47 PN 25
DN:40,50,65,80,100,125,150,200,250,300. | PN:10/16
BV-05-47 mod. BAKIO PN 25
DN:40,50,65,80,100,125,150,200,250,300. | PN:10/16
BV-05-47 TYTON
DN:80,100,125,150,200. | PN:10/16
BV-05-47 mod. BAKIO TYTON
DN:80,100,125,150,200. | PN:10/16
BV-05-47 PVC
DN:50,65,80,100,125,150,200,250,300,400 I PN:10/16
BV-05-47 mod. BAKIO PVC
DN:50,65,80,100,125,150,200,250,300. I PN:10/16
BV-05-47 FIBROCEMENTO/SPIGOT ENDS
DN:50,65,80,100,125,150,200,250,300,400 | PN:10/16
BV-05-47 mod. BAKIO FIBROCEMENTO/SPIGOT ENDS /R0 VRN
DN:50,65,80,100,125,150,200,250,300. [} -\ PN:10/16
BV-05-47 POLIETILENO/PE ENDS (m o
DN:40,50,65,80,100,125,150,200,250,300. \ PIN:10/16

\isze/
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N° CE-0056-PED-H-BEL 001-23-ESP-rev-A

BV-05-47 mod. BAKIO POLIETILENO/PE ENDS

DN:40,50,65,80,100,125,150,200,250,300. [ PN:10/16
BV-05-47 BELGI-T

DN:80,100,125,150,200. [ PN:10/16
BV-05-47 mod. BAKIO BELGI-T

DN:80,100,125,150,200. [ PN:10/16
BV-05-47 BELGI-3y BELGI-4

DN:50,65,80,100,125,150,200,250,300. [ PN:10/16
BV-05-47 mod. BAKIO BELGI-3y BELGI-4

DN:50,65,80,100,125,150,200,250,300. [ PN:10/16
BV-05-47 UNION ROSCADA/THREADED ENDS

DN:32,40,50. [ PN:10/16
BV-05-47 mod. BAKIO UNION ROSCADA/THREADED ENDS

DN:32,40,50. | PN:10/16
VALVULA DE RETENCION DE BOLA. BALL CHECK VALVES.

DN: 250 A (To) 350 [ PN: HASTA(Until) 16 BAR
VALVULA DE COMPUERTA INFINITY F4/F5.

DN: 40, 50, 65, 80, 100, 125, 150, 200, 250, 300, 350, 400, 450, 500, 600 [ PN:10/16
VALVULA DE COMPUERTA INFINITY BS.

DN: 50, 65, 80, 100, 125, 150, 200, 250, 300 [ PN:10/16
VALVULA DE COMPUERTA INFINITY BLS.

DN: 80, 100, 125, 150 , 200 | PN:10/16
VALVULA DE COMPUERTA INFINITY POLIETILENO.

DN: 40, 50, 65, 80, 100, 125, 150, 200, 250, 300 [ PN:10/16

2. Planta de Los Yébenes - Toledo (Spain):
P.l. la Cafiada. 45470. Los Yébenes Toledo (Spain)

VALVULA DE RETENCION DE DOBLE PLATO, RUBER-CHECK MOD.”C”, S/IEN 558-1 SERIE 16.
DUAL PLATE CHECK VALVE, RUBER-CHECK MOD.”C”, S/EN 558-1 SERIE 16.

DN: 40 A (To) 1200 [ PN: HASTA(Until) 40 BAR

VALVULA DE RETENCION DE DOBLE PLATO, RUBER-CHECK MOD.”B”, S/API-594.
DUAL PLATE CHECK VALVE, RUBER-CHECK MOD.”B”, S/API-594.

DN: 50 A (To) 1400 [ PN: HASTA(Until) 250 BAR

VALVULA DE RETENCION DE DOBLE PLATO, RUBER-CHECK MOD.”EMG”, S/EN 558-1 SERIE 16.
DUAL PLATE CHECK VALVE, RUBER-CHECK MOD.”C”, S/EN 558-1 SERIE 16.

DN: 40 A (To) 300 [ PN: HASTA(Until) 16 BAR

VALVULA DE MARIPOSA DE ANILLO ENVOLVENTE GOLD, DISTANCIA ENTRE CARAS S/EN 558-1 SERIE 20.
ENCIRCLING LINER BUTTERFLY VALVES TYPE GOLD, FACE TO FACE DISTANCE S/558-1 SERIAL 20.

DN: 40 A (To) 1800 [ PN: HASTA(Until) 16 BAR

VALVULA DE MARIPOSA DE ANILLO ENVOLVENTE GOLD Il Y GOLD AL, DISTANCIA ENTRE CARAS S/EN 558-1 SERIE 20.
ENCIRCLING LINER BUTTERFLY VALVES TYPE GOLD Il AND GOLD-AL, FACE TO FACE DISTANCE S/558-1 SERIAL 20.

DN: 32 A (To) 300 [ PN: HASTA(Until) 16 BAR

VALVULA DE MARIPOSA DE ANILLO ENVOLVENTE GREAT GOLD, DISTANCIA ENTRE CARAS S/EN 558-1 S

RIE 20.

ENCIRCLING LINER BUTTERFLY VALVES TYPE GREAT GOLD, FACE TO FACE DISTANCE S/558-1 SERIAL|20. U VE

0. (AU VEN
DN: 350 A (T0) 600 [ PN: HASTA(Until) 16 BAR ﬁ:@:\
U

7828

.. . . . BUREAU
Digitally signed by Doschinescu Serghei YERITAS
Date: 2026.07.03 08:11:46 EEST
Reason: MoldSign Signature
Location: Moldova
MOLDOVA EUROPEANA
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